Komisijas 1999. gada 19. jūlija Lēmums par ekoloģisko kritēriju noteikšanu Kopienas ekomarķējuma piešķiršanai koppapīram

(izziņots ar numuru C(1999) 2144)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(1999/554/EC)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1992. gada 23. marta Regulu (EEK) Nr. 880/92 par Kopienas ekomarķējuma piešķiršanas sistēmu1, jo īpaši tā 5. panta 1. punkta otro daļu,

1) tā kā Regulas (EEK) Nr. 880/92 5. panta 1. punkta otrajā daļā paredzēts, ka nosacījumus Kopienas ekomarķējuma piešķiršanai definē ražojumu grupām; 
2) tā kā Regulas (EEK) Nr. 880/92 10. panta 2. punktā noteikts, ka attiecīgā ražojuma ekoloģiskās īpašības novērtē pēc īpašiem ražojumu grupai noteiktiem kritērijiem; 
3) tā kā Kopienas ekomarķējuma piešķiršanai koppapīram ar Lēmumu 96/467/EK2 Komisija noteikusi ekoloģiskos kritērijus, kuru spēkā esamības termiņš saskaņā ar šā lēmuma 3. pantu beidzies 1999. gada 16. jūlijā; 
4) tā kā tirgus norišu atspoguļošanai ir ieteicams pārskatīt Lēmumā 96/467/EK noteikto ražojumu grupu un attiecīgos ekoloģiskos kritērijus; 
5) tā kā ir ieteicams pieņemt jaunu lēmumu, nosakot šai ražojumu grupai ekoloģiskos kritērijus, kas būs spēkā nākamos trīs gadus pēc līdzšinējo kritēriju spēkā esamības termiņa beigām; 
6) tā kā saskaņā ar 6. pantu Regulā (EEK) Nr. 880/92 Komisija ir forumā konsultējusies ar galvenajām interešu grupām; 
7) tā kā šajā lēmumā paredzētie pasākumi saskan ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 880/927. pantu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Ražojumu grupa “koppapīrs” (turpmāk “ražojumu grupa”) nozīmē: “Dažāda formāta neapdrukāts papīrs loksnēs vai ruļļos, ko izmanto kopēšanai, telefaksa aparātiem un biroja printeriem. Šajā ražojumu grupā neietilpst termojutīgais papīrs un paškopējošais papīrs”.
2. pants

Lēmuma 1. pantā noteiktās ražojumu grupas ekoloģiskās īpašības novērtē pēc īpašiem ekoloģiskajiem kritērijiem, kas noteikti pielikumā.

3. pants

Ražojumu grupas definīcija un ražojumu grupai noteiktie kritēriji ir spēkā no 1999. gada 17. jūlija līdz 2002. gada 1. jūlijam. Ja 2002. gada 1. jūlijā vēl nav pieņemts jauns lēmums par ekoloģisko kritēriju noteikšanu šai ražojumu grupai, šis spēkā esamības termiņš ir 2003. gada 1. jūlijs vai jauna lēmuma pieņemšanas diena, atkarā no tā, kurš no minētajiem termiņiem iestājas agrāk.
4. pants

Administratīvām vajadzībām šai ražojumu grupai tiek piešķirts ciparu kods “011”.

5. pants

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.

Briselē, 1999. gada 19. jūlijā

	
	Komisijas vārdā —

Rita Bjergora [Ritt Bjerregaard],
Komisijas locekle


1 OJ L 99, 11.4.1992, p. 1.
2 OJ L 192, 2.8.1996, p. 29.
PIELIKUMS

Lai 1. pantā definētie ražojumi varētu pretendēt uz ekomarķējumu, tiem jāatbilst šajā pielikumā noteiktajiem kritērijiem, un to pārbauda, pēc pieteikuma izdarot kritērijos norādītās analīzes. Piemērotos gadījumos var izmantot citas metodes, ja tās par līdzvērtīgām norādītajām atzīst kompetentā iestāde, kura izvērtē pieteikumu. Ja konkrētas metodes nav noteiktas vai ir norādīts, ka tās izmantojamas pārbaudēm vai kontroles pasākumiem, kompetentajām iestādēm tās jāatzīst par piemērotām saskaņā ar deklarācijām un dokumentiem, kurus iesnieguši pieteicēji un/vai neatkarīgi eksperti.
Izvērtējot pieteikumus un uzraugot, kā tiek ievēroti šajā pielikumā noteiktie kritēriji, kompetentajām iestādēm ieteicams ņemt vērā atzītu vides apsaimniekošanas sistēmu ieviešanu, piemēram, EMAS vai ISO 14001. (Piezīme: šādas apsaimniekošanas sistēmas ieviest nav obligāti.)

Šo kritēriju ieviešanas mērķis ir

– samazināt dažu toksisku un citādu piesārņojošu vielu izplūdi ūdeņos,

– samazināt kaitējumu videi un ierobežot enerģijas izmantošanas izraisīto nelabvēlīgo ietekmi (atmosfēras sasilšanu, paskābināšanos, ozona slāņa noārdīšanos, neatjaunojamo dabas resursu izsīkšanu), samazinot enerģijas patēriņu un ar to saistīto izplūdi atmosfērā,

– samazināt ar bīstamo ķīmisko vielu lietošanu saistīto kaitējumu videi un vides apdraudētību,

– ieviest pastāvīgas apsaimniekošanas principus, lai pasaudzētu mežus.

Kritēriji noteikti tā, lai veicinātu marķējuma piešķiršanu tādam papīram, kas izgatavots no otrreizējām izejvielām, neapstrādātas kokšķiedras vai to maisījumiem, kuri iegūti ar tehnoloģiju, kas atbilst visstingrākajiem ekoloģiskajiem normatīviem.

EKOLOĢISKIE KRITĒRIJI

1. Izplūde ūdenī

Kopējo izplūdi ūdenī pēc attīrīšanas (vietējās attīrīšanas iekārtās vai centralizēti), kura saistīta ar papīra izstrādājumu, aprēķina, saskaitot izplūdi visos celulozes un papīra ražošanas posmos, un tā nedrīkst pārsniegt:

– 30 kg ķīmiskai oksidēšanai vajadzīgā skābekļa patēriņa (COD) uz tonnu saražotā papīra.

COD nosaka pēc standartā ISO 6060 noteiktās metodes vai tai līdzvērtīgiem normatīviem,

– 0,30 kg adsorbējamo organisko halogēnu (AOX, izteikti kā Cl) uz tonnu saražotā papīra. AOX daudzums (izteikts kā Cl) izplūdē no celulozes ražotavas nedrīkst pārsniegt 0,50 kg uz tonnu gaissausas celulozes.
AOX nosaka pēc standartā ISO 9562 noteiktās metodes vai līdzvērtīgas metodes. Tie nav jānosaka, ja neizmanto balinātājus, kuru sastāvā ir hlors.
Jāsniedz dati par ūdens patēriņu vienas tonnas celulozes un papīra saražošanai visos ražošanas posmos. 
(Piezīme: šie dati ir vajadzīgi notekūdeņu slodzes un koncentrāciju aprēķināšanai.)

2. Izmete atmosfērā

Kopējos izmešus atmosfērā, kas saistīti ar papīra izstrādājumu, aprēķina, saskaitot izmešus celulozes un papīra ražošanas posmos, un tie nedrīkst pārsniegt:

– 1,5 kg sēra savienojumu (S veidā) uz tonnu saražotā papīra. Nav jāņem vērā izmeši, kas saistīti ar vajadzīgā elektroenerģijas daudzuma saražošanu,
– 3,0 kg slāpekļa oksīdu (NOx, NO2 ekvivalentos) uz tonnu saražotā papīra. Nav jāņem vērā izmeši, kas saistīti ar vajadzīgā elektroenerģijas daudzuma saražošanu,
– 1500 kg oglekļa dioksīda no neatjaunojamiem dabas resursiem uz tonnu saražotā papīra, ieskaitot ar elektroenerģijas ražošanu saistītos izmešus (ražošanas vietā vai citur).

3. Enerģijas patēriņš

Kopējo enerģijas patēriņu, kas saistīts ar papīra izstrādājumu, aprēķina, saskaitot enerģijas patēriņu visos celulozes un papīra ražošanas posmos, un tas nedrīkst pārsniegt:

– 26 GJ siltumenerģijas uz tonnu saražotā papīra,

– 7 GJ (1940 kWh) elektroenerģijas uz tonnu saražotā papīra.

Pieteicējs aprēķina visu patērētās enerģijas daudzumu, ko iedala siltumenerģijas/kurināmā un elektroenerģijas patēriņā celulozes un papīra ražošanai, ieskaitot enerģijas daudzumu, kas patērēts tipogrāfijas krāsas atdalīšanai, ražojot papīru no makulatūras.

Kopējā siltumenerģijā ietilpst viss iepirktais kurināmais, izņemot elektrības ražošanai uz vietas uzņēmumā patērēto. Tajā ietilpst arī reģenerētā enerģija, kas iegūta, sadedzinot atsārmus un atkritumus, kas rodas uz vietas tehnoloģiskajos procesos (piemēram, koksnes atkritumus, zāģskaidas, atsārmus, makulatūru, brāķi u. c.), kā arī siltumenerģiju, kas iegūta, uz vietas uzņēmumā ģenerējot elektroenerģiju; tomēr, aprēķinot kopējo siltumenerģijas daudzumu, pieteicējam jāņem vērā tikai 80 % no šādiem avotiem iegūtās siltumenerģijas.
Elektriskā enerģija nozīmē tīro no ārējā elektriskā tīkla saņemto un uz vietas uzņēmumā ģenerēto strāvas daudzumu, ko izsaka kā elektrisko jaudu. Nav jāiekļauj notekūdeņu attīrīšanai patērētais elektroenerģijas daudzums.
4. Šķiedras. Pastāvīga mežu apsaimniekošana

Var izmantot kokšķiedru, šķiedru no otrreizējām izejvielām un šķiedru no citiem materiāliem.

Izmantojot no kokmateriāliem iegūtu šķiedru, atbildīgajiem apsaimniekotājiem, no kuru pārzinātajiem dabas resursiem šķiedru iegūst, ir jāievieš principi un pasākumi, kas nodrošina pastāvīgu mežu apsaimniekošanu. Jāiesniedz šo apsaimniekotāju un/vai celulozes ražotāju deklarācija, harta, rīcības kodekss, izziņa vai paziņojums par to.
Eiropā iepriekš minētie principi atbilst nostādnēm par pastāvīgu mežu apsaimniekošanu Eiropas līmenī, kas atbalstītas Lisabonas Ministru konferencē par Eiropas mežu aizsardzību (1998. gada 2.—4. jūnijā). Ārpus Eiropas tie atbilst ANO Vides un attīstības konferences (UNCED) deklarētajiem Mežsaimniecības principiem (1992. gada jūnijā Riodežaneiro), piemērotos gadījumos — kritērijiem vai pamatnostādnēm par pastāvīgu mežu apsaimniekošanu, kas pieņemti saskaņā ar attiecīgajām starptautiskajām vai reģionālajām iniciatīvām (ITTO — Starptautiskā tropu mežu organizācija, Monreālas process, Tarapoto process, UNEP/FAO Āfrikas sausā klimata zonas iniciatīva).

5. Bīstamas ķīmiskās vielas

Par balinātāju nedrīkst izmantot gāzveida hloru. Šī prasība neattiecas uz gāzveida hloru, kas saistīts ar hlora dioksīda ražošanu un izmantošanu.
(Piezīme: lai gan šī prasība attiecas arī uz otrreizējās pārstrādes procesā iegūto šķiedru balināšanu, tomēr ir pieļaujams, ka šķiedra iepriekšējā aprites ciklā ir balināta ar gāzveida hloru.)
Papīrmasai nedrīkst pievienot vairāk par 0,1 % vielu, kas saskaņā ar Padomes Direktīvu 67/548/EEK1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komisijas Direktīvu 98/98/EK2, klasificētas par videi bīstamām un uz kurām attiecas brīdinājumi R50 un R53.

6. Atkritumu apsaimniekošana

Visiem celulozes un koppapīra ražotājiem jābūt ražošanas atkritumu3 un blakusproduktu apsaimniekošanas sistēmai. Sistēmai jābūt dokumentētai, vai jābūt izskaidrotai tās darbībai, ietverot vismaz šādus jautājumus:
– procedūra otrreizējai pārstrādei derīgo materiālu atdalīšanai no atkritumiem un izmantošanai,

– procedūra materiālu reģenerācijai citādai izmantošanai, piemēram, sadedzināšanai, lai iegūtu tehnoloģiskām vajadzībām izmantojamo tvaiku, vai izmantošanai lauksaimniecībā,

– bīstamo atkritumu4 apstrādes procedūra.

LIETOŠANAS ĪPAŠĪBAS

Izstrādājumiem jābūt derīgiem paredzētajai izmantošanai.

PATĒRĒTĀJU INFORMĒŠANA

Uz tiešā un ārējā iepakojuma jābūt šādām ziņām par izstrādājumu: “Šim izstrādājumam piešķirts Kopienas ekomarķējums, jo tas atbilst prasībām, kuras cita starpā ierobežo piesārņojuma izplūdi ūdenī (COD, AOX) un gaisā (S, NOx, CO2), energoresursu patēriņu un izrakteņu kurināmā izmantošanu.
Lūdzam izlietoto papīru savākt otrreizējai pārstrādei.”

Bez tam ražotājs var sniegt paziņojumu, kurā norāda minimālo no otrreizējām izejvielām iegūtās šķiedras saturu.

1 OJ L 196, 16.8.1967, p. 1.
2 OJ L 355, 30.12.1998, p. 1.
3 To konkrētajām celulozes un papīra ražotavām nosaka attiecīgās pārvaldes iestādes.

4 To konkrētajām celulozes un papīra ražotavām nosaka attiecīgās pārvaldes iestādes.

Tehniskais papildinājums

JĒDZIENI, TESTĒŠANAS PRASĪBAS UN DOKUMENTĒŠANA

Visi izplūdes parametri

Mērījumu vai masas bilances periods atbilst 12 mēnešu ilgam ražošanas procesam. Jaunām vai pārbūvētām iekārtām mērījumus izdara vismaz 45 dienas pēc kārtas to stabilā darba režīmā. Mērījumiem jāatspoguļo attiecīgās norises tipiskās īpatnības.
Ja izstrādājuma ražošanai izmantots dažādas kvalitātes celulozes maisījums, ar celulozes ražošanu saistītos rādītājus aprēķina kā visu izmantoto celulozes veidu vidējo svērto lielumu. Kopējo izplūdi aprēķina, pieskaitot izplūdi no celulozes ražošanas attiecīgajai izplūdei koppapīra saražošanas procesā.
Mērījumus izdara akreditētas laboratorijas vai neatkarīgas testēšanas iestādes, ievērojot standartu EN 45001. Tomēr izplūdes mērījumu veikšanai var apstiprināt celulozes vai papīra ražošanas uzņēmuma laboratoriju, ja tiek ievēroti šādi nosacījumi:
– attiecīgās pārvaldes iestādes akceptē paraugu ņemšanu un mērījumus, kas izdarīti šajā laboratorijā, vai

– ražotājam ir kvalitātes vadības sistēma, kas sertificēta pēc ISO 9001 vai ISO 9002, un tajā ietilpst paraugu ņemšanas un analīžu uzraudzība, vai

– laboratorija ir oficiāli apstiprināta labas laboratoriju prakses (GLP) laboratorija.

Izplūdes mērījumiem ūdenī ņem nefiltrēta un nenostādināta ūdens paraugus pēc notekūdeņu attīrīšanas uzņēmumu vietējās attīrīšanas iekārtās vai publiskās attīrīšanas iekārtās.

AOX

AOX mēra ražošanas procesiem, kuros celulozes balināšanai izmanto hlora savienojumus. Tas nozīmē, ka AOX nav jānosaka
– notekūdeņos no uzņēmumiem, kuru papīrražošanas procesā neietilpst celulozes ražošana,

– notekūdeņos no uzņēmumiem, kuru celulozes ražošanas procesā neietilpst balināšana, un

– gadījumos, kad celulozes balināšanai neizmanto vielas, kas satur hloru.

Sēra un slāpekļa oksīdi

Pieteicējs iesniedz bilances aprēķinus par sēra un slāpekļa oksīdu izplūdi atmosfērā. Bilancē ietver visu izplūdi no celulozes un papīra ražošanas procesiem, izņemot ar elektroenerģijas ražošanu saistīto izplūdi. Mērījumus izdara rekuperācijas katliem, kaļķu cepļiem, tvaika katliem un stipri smakojošu gāzu sadedzināšanas krāsnīm, ja šādas iekārtas ir uzstādītas. Ņem vērā izplūdi no izkliedētiem izplūdes avotiem.
Oglekļa dioksīds

Pieteicējs iesniedz bilances aprēķinus par oglekļa dioksīda izplūdi gaisā. Bilancē iekļauj visu veidu neatjaunojamo kurināmo, ko izmanto celulozes un papīra ražošanai, ieskaitot izplūdi no elektroenerģijas ražošanas (uzņēmumā vai ārpus tā). Aprēķinot CO2 izplūdi no kurināmā, ņem vērā 1. tabulā norādītos izplūdes koeficientus.

1. tabula

CO2 ekvivalenti no neatjaunojamā kurināmā

	Kurināmais
	CO2 izplūde
	Vienība

	Akmeņogles
	95
	g CO2/MJ

	Nafta
	73
	g CO2/MJ

	Degvieleļļa 1
	74
	g CO2/MJ

	Degvieleļļas 2-5
	77
	g CO2/MJ

	Benzīns
	69
	g CO2/MJ

	Dabasgāze
	56
	g CO2/MJ

	Elektroenerģija no elektroapgādes tīkla1
	400
	g CO2/kWh

	1 Eiropas caurmēra vērtība.


Elektroenerģijai no elektroapgādes tīkla tabulā norādīto vērtību izmanto visur Eiropas Savienībā. Pieteicēji no vietām ārpus Eiropas Savienības var iesniegt dokumentus, kurā norādīta to elektroenerģijas piegādātājiem noteiktā caurmēra vērtība, un to izmantot tabulā norādītās vērtības vietā.

Bīstami ķīmiskie savienojumi

Pieteicējs iesniedz visu celulozes piegādātāju deklarācijas par to, ka celulozes balināšanai nav izmantots gāzveida hlors.

Pieteicējs iesniedz papīra ražošanai izmantojamo ķimikāliju sarakstu. Sarakstā norāda to tirdzniecības nosaukumu, izmantošanas jomu un piegādātāju. Papildus šim sarakstam tiek iekļauta šāda deklarācija: “Papīrmasai nav pievienots vairāk par 0,1 % vielu, kas klasificētas par videi bīstamām un uz kurām attiecas brīdinājumi R50 un R53 saskaņā ar Padomes Direktīvu 67/548/EEK1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komisijas Direktīvu 98/98/EK2”. Šī prasība neattiecas uz celulozes ražošanu.
Atkritumu apsaimniekošana

Saskaņā ar iepriekš minētajām prasībām pieteicējs iesniedz dokumentu, kurā aprakstīta dažādās celulozes un paīra ražošanas procesa stadijās radušos ražošanas atkritumu un blakusproduktu apsaimniekošanas kārtība.

Lietošanas īpašības

Pieteicējs iesniedz pierādījumus, kas apliecina ražojuma lietošanas īpašības. Pie šādiem pierādījumiem pieder testēšanas rezultāti, kas iegūti ar attiecīgām ISO vai CEN metodēm vai arī ar vietējām pašu izstrādātām testēšanas metodēm. Kopā ar pieteikumu iesniedz sīku testēšanas procedūras aprakstu.

1 OJ L 196, 16.8.1967, p. 1.
2 OJ L 355, 30.12.1998, p. 1.
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